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Viimeaikaisia koulutuksia

e 9.12.2024 Juha Vuorela: Sukututkijan maanantaitunti: Tekoaly
https://jvuorela.wixsite.com/juhansuku/tietoboksi7

e Katsottavissa viela ainakin 18.2.2025

e 20.1.2025 Ari Vesalainen: Tekoalyn hydodyntaminen sukututkimuksessa (ei enda katsottavissa)


https://jvuorela.wixsite.com/juhansuku/tietoboksi7

Nyt kasittelyssa

e Automaattinen tekstintunnistus

* Generatiivinen tekoaly
* ChatGTP



Automaattinen tekstintunnistus

* Tekoalya on opetettu isoilla tekstimassoilla
* Kansallisarkiston (KA) Multicentury-HTR-Demo
https://huggingface.co/spaces/Kansallisarkisto/Multicentury-HTR-Demo

* Transkribus https://www.transkribus.org/

* Automaattista tekstintunnistusta hyodyntava valmis sovellus:
Tuomiokirjahaku https://tuomiokirjat.kansallisarkisto.fi



https://huggingface.co/spaces/Kansallisarkisto/Multicentury-HTR-Demo
https://www.transkribus.org/
https://tuomiokirjat.kansallisarkisto.fi/

Omia havaintoja KA:n

tekstintunnistustyokalusta

Onnistuu paremmin

* 1700-1800-luvun teksti
* Ruotsin kieli

* Koko sivun teksti

* Ei-rakenteinen teksti

Onnistuu huonommin

* 1900-luvun teksti

* Suomen kieli (muita ei lainkaan)
* Sivulta rajattu teksti

* Rakenteinen teksti

* Ylivilvaukset, alleviivaukset,
lapikuultavat sivut jne.



Generatiivinen tekoaly

* Generatiivinen tekoaly on tekoalyn osa-alue, joka pystyy
luomaan uutta dataa sen sijaan, etta se vain analysoi olemassa
olevaa dataa.

* Yleisimpia sovelluksia ovat tekstin, kuvan, aanen ja videon
generointi.



Tekoalysovelluksien hyotykaytto

e Kaantaminen vanhasta ruotsista suomeksi
e Hakemiston tekeminen
e Kertovan tekstin tuottaminen

* Generatiivisen tekoalyn sovelluksia
* https://chatgpt.com/

* https://copilot.microsoft.com/

* https://gemini.google.com/

* https://tekoalysovellukset.fi/



https://chatgpt.com/
https://copilot.microsoft.com/
https://gemini.google.com/
https://tekoälysovellukset.fi/

Miten auttaa tekoalya tekemaan paremman
kaannoksen?

1. Anna konteksti

* Sanojen jailmausten merkitys riippuu ajasta, paikasta ja asiayhteydesta -> kerro mihin teksti liittyy (esim.
karajapoytakirja, kuntakokous, sotapaivakirja), paikka ja ajankohta

* Tama voi auttaa tekoalya valitsemaan oikeat termit.

2. Teksti mahdollisimman selkeana

* Jos tekstissa on epaselvia kohtia (esim. kasinkirjoitettu vanha teksti), voit yrittaa tulkita niita ensin itse tai kertoa, mitka
kohdat ovat epaselvia.

3. Kerro toivotusta tyylista
* Haluatko kdanndksen mahdollisimman tarkasti vanhaa kieltd mukaillen vai sujuvaksi nykysuomeksi?

4. Pyyda tarkennuksia

* Josjokin kohta kdanndksessa tuntuu epaselvalta, pyyda tekoalya tarkentamaan sita tai antamaan vaihtoehtoisia
kaannoksia.
5. Anna valmiita kdannoksia termeille ja paikannimille

* Jostiedat, etta jokin sana tarkoittaa tiettya asiaa jossain vanhassa tekstissa, voit mainita sen.

* Esim. ”kayta kddnnoksessé seuraavia suomennoksia: namndeman=lautamies, Eufradminne=Eurajoki”
6. Kokeile pyytaa tekstin ensin nykyruotsiksi ja vasta sen jalkeen suomeksi

7. Tee kdannos kirjautuneena kayttajana



ChatGPT-kaannokset

Ei kirjautunut

Mutta koska Henrich ei ole
saapunut itse paikalle eika ole
lahettanyt edustajaa esteelleen,
niin hanet tuomitaan valiin
jaaneeksi ja maaratty maksamaan 3
lakkia viljaa, 1 Dr 28/-, 5 Dr 24/-
rahaa, seka 1 Stuth, 7 C, joka
yhteensa tekee 14 d:r 20/-.

Hanen on myos palautettava
karajaantoimittajan tekemia
oikeudenkaynnin kuluja 24 solvria.

Kirjautunut kayttaja
Kaannos suoraan suomeksi

Koska mainittu Henrich ei ole
saapunut paikalle eika myoskaan
lahettanyt ketaan ilmoittamaan
poissaolonsa syyta, hanet julistetaan
poissaolevaksi (contumax) ja
tuomitaan maksamaan edella
mainitut 3 kuormaa viljaa, joiden arvo
on 1 taalari 28 ayria, lisaksi 5 taalaria
24 ayria rahassa seka harka, jonka
arvo on 7 taalaria. Kaikkiaan summa
tekee 14 taalaria ja 20 ayria.

Hanen tulee myos korvata kantajan
oikeudenkayntikulut 24 ayrilla
hopearahaa.

Kirjautunut kayttaja
Muunnos ensin nykyruotsiksi ja
sitten suomeksi

Koska mainittu Henrik ei saapunut
paikalle eika lahettanyt mitaan
ilmoitusta poissaolonsa syysta,
hanet tuomitaan poissaolosta ja
maarataan maksamaan edella
mainitut 3 kuormaa viljaa arvoltaan 1
taalari ja 28 ayria, 5 taalaria ja 24
ayria rahana seka harka arvoltaan 7
taalaria. Tama tekee yhteensa 14
taalaria ja 20 ayria.

Hanen on myos korvattava kantajan
oikeudenkayntikulut, jotka ovat 24
ayria hopearahaa.



Hakemiston tekeminen

Copilot

Tassa tulee pitkad usean sivun teksti Eurajoen (Euradminne)

kardjapoytakirjasta vuodelta 1726. Tee lista henkil6istd, jotka

siind mainitaan. Mainitse henkilén koko nimi sekd sivunumero,

jolla henkilé mainitaan. Jos nimeen liittyy titteli tai paikan- tai

talon nimi, merkitse se suluissa henkildn nimen peraan. Jarjesta

nimet aakkosjarjestykseen etunimen mukaan. Sivunumero

mainitaan aina sivun alussa suomeksi, muuten teksti on vanhaa C h atG PT

ruotsia.

Tassa on lista henkildists, jotka mainitaan Eurajoen (Euradminne) kdrajapoytakirjassa
vuodelta 1726. Lista on jarjestetty etunimen mukaan aakkosjdrjestykseen ja sisadltaa
henkilén koko nimen, mahdolliset tittelit tai paikan- tai talon nimeft suluissa seka

sivunumeron, jolla henkild mainitaan: 2. Anders Hillendahl (Lijfdragoun, férafskierad) — Sivu 149

1. Abraham Lufven (Inspector, Wilbetrodd) — Sivu 149

1. Abraham Lufven (Inspectoren, Wilbetrodd) - sivu 149, 154 3. Anders Matsson (Augments Bonden, Kaufonmaéki) — Sivu 171

Anders Carlstrom (Capitain, Walborne Hr Niels) - sivu 162 4. Anders Anderson (Poika, Zachris Bollstedtin palveluksessa) - Sivu 163

R 5. Anna Leistenia (Hustru, Johan Simolins maka) — Sivu 166

Brita Henrik (Brita Hendricks dr, Ryttare Enkan) - sivu 143 . L )
6. Beata Hendriksdotter (Dreng hustrun, Kautomaki) — Sivu 162
Brita Johans dr - sivu 144, 157, 160

7. Brita Hendriksdotter (Enka, Loyty) — Sivu 144

TR e Tee s Fseen, i Te e - ST 8. Brita Jacobsdotter (Rusthallare Enka, Sampanala) - Sivu 144

2
3
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6. Erik Anderson (Frilsebonden) - sivu 145
7.
8. Erik Erson (Erik Ersons Resolins Enka Lisa Matz dr) - sivu 168 9. Brita Johansdotter (Dreng hustrun, Kukola, Lufwia, Eskill Johansonin sisar) — Sivu 144, 157-160
9

Eskil Johansson (Bonden och Nembdeman) - sivu 157 10. Carl Henrikson (Bonde, Attestant) — Sivu 161

10. Fredrik Jéransson (Pakola) - sivu 174



Kertovan tekstin tuottaminen faktoista

Tassa on tietoja Johan Hermaninpoika Kuntun elamasta. Kirjoita
naiden tietojen sekd muualta saatavien lisatietojen perusteella
suorasanainen eldmakerta Johanista. Lisda Suomen historiaan
liittyvia asioita sopiviin kohtiin esim. perustelemaan muuttoa.

Johan Hermaninpoika Kunttu

s. 25.1.1848 Viipurin mlk, Rakkolanjoki

Vanhemmat itsellinen Herman Matinpoika Kunttu 1824-1886 ja
Maria Pekantytar Tollikkd 1824-1898.

renkina Rakkolanjoen Sollolla 1866 ja 1867-1872 Joenpolven tilalla.

vihitty 29.6.1879 Maria Hamalaisen kanssa Rakkolanjoella
lapsi Alma Wilhelmiina 15.7.1880-19.8.1881

Vaimo kuoli 28.11.1880 Rakkolanjoella

uusiin naimisiin 18.12.1881 Rakkolanjoella Anna Sofia Naukkarisen
kanssa.

Lapset:

Antti s. 2.12.1884, lahti ja havisi Amerikkaan
Herman Johan s. 4.4.1893 Rakkolanjoki
August s. 15.2.1896 Valkeala

Perhe muutti Valkealan Ruotsulaan 18.4.1894

Inhan Harmanin '3 tuAckantali hiidmiahani Kiman

Johan Hermaninpoika Kunttu (1848-1918)

Johan Hermaninpoika Kunttu syntyi 25. tammikuuta 1848 Viipurin maalaiskunnan
Rakkolanjoella itsellinen Herman Matinpoika Kuntun ja Maria Pekantytar Tollikn
perheeseen. Han kasvoi aikana, jolloin Suomi oli osa Venajan keisarikuntaa, mutta

vanhoja ruotsalaisia hallintotapoja ja perinteitd noudatettiin yha.

Nuorena Johan tydskenteli renkind Rakkolanjoen Sollolla vuonna 1866 ja
my&hemmin vuosina 1867-1872 Joenpolven tilalla. Rengintyé oli tavallista
talonpoikaisnuorille, jotka eivat perineet omaa maata. 1800-luvun jalkipuoliskolla
Suomi eli suurten yhteiskunnallisten muutosten aikaa, ja maatalous kehittyi, mutta

samalla teollistuminen alkoi vaikuttaa tyovaeston elaméaan.

Johan avioitui 29. kesakuuta 1879 Maria Hamalaisen kanssa Rakkolanjoella. Parin
esikoistytar Alma Wilhelmiina syntyi 15. heinakuuta 1880, mutta menehtyi vain
vuoden ikdisend 19. elokuuta 1881. Jo ennen lapsen kuolemaa, 28. marraskuuta

1880, Johan jéai leskeksi vaimonsa Marian menehdyttya.

Elamén oli kuitenkin jatkuttava, ja Johan meni uusiin naimisiin 18. joulukuuta 1881
Anna Sofia Naukkarisen kanssa. Perheeseen syntyi kolme lasta: Antti (1884),
Herman Johan (1893) ja August (1896). Antti lahti aikuisena Amerikkaan, mutta

hanen kohtalonsa jai perheelle tuntemattomaksi.

Vuonna 1894 perhe muutti Viipurin maalaiskunnasta Valkealan Ruotsulaan.
Muutto osui aikaan, jolloin maassamuutto yleistyi, ja yhd useampi suomalainen

etsi ty6td maatalouden ulkopuolelta. Johan siirtyi tydskentelemaan tyémiehena



Muita

* Tekstin parantaminen
* Yhteenvetojen tekeminen

e Kaannokset



Luotettavuus ja tietoturva

* Tarkista aina kaikki tekoalyn tuotokset

* |lmaispalveluita

* Muuttuvat jatkuvasti
* Eivelvoitteita ilmaiskayttajia kohtaan
* Jostain kuitenkin saavat tulot (mainostajat, annettujen tietojen myynti

jne.)

* Al4 kerro tekoalylle arkaluontoisia tietoja



Uotidem

Tobidem

Michel AnderBon

Hr. Carin Josephs dr
Mag:n Henr MattzBon.
Sr Sophia Michels dr.
dott: Caisa Michels dr
Mattz PhilipBon

Hr Anna Christurs dr
Son Christer MattBon
Erick: Lisa Mattzdr

Pernion seurakunnan arkisto - | Aa1:1 Osia rippikirjasta, 1729-1739, 1779-1795 1729-1795, jakso
3, sivu 4: Ibidem ; Kansallisarkisto:
https://astia.narc.fi/uusiastia/viewer/?fileld=6297202597&aineistold=1263128312 / Viitattu
27.11.2024




Den 3 Septemb: Hendrich LahrBon Ryttare for Niman
tago och pigan Maria Zachariadatter i Parskyla.

den 9 Dito Erich ThomBon en are dreen i Suomenkyla och
pigan Maria Thomasdotter ibid:

den 26 Dito Ryttaren Erich MichelBon i Yljoki och Anna
Andersdatter piga i Warla.

den 30 dito Hendrich MichelBon Smedh i Lemagard och Kir—
stin Joransdatter NyckeEpigan ibid.

Pernion seurakunnan arkisto - | C1:1
Syntyneiden luettelo 1687-1708,
jakso 4: 1689; Kansallisarkisto:
https://astia.narc.fi/uusiastia/viewe
r/?fileld=5844598779&aineistold=1
264196426 / Viitattu 27.11.2024



Restart this Space

This Space is sleeping due to inactivity.



Multicentury HTR Demo

The HTR pipeline contains three components: text region detection, textline detection and handwritten text recognition. The components run machine learning models that have been trained at the National Archives of Finland

using mostly handwritten documents from 17th, 18th, 19th and 20th centuries.

Input image can be uploaded using the Input image window in the Text content tab, and the predicted text content will appear to the window on the right side of the image. Results of text region and text line detection can be

viewed in the Text regions and Text lines tabs. Best results are obtained when using high quality scans of documents with a regular layout.

Text content Text regions Text lines

Input image Predicted text content
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Predicted text content

at sedermehra & detta |&n skall betalt

2 /2 Cr och 8 /: men det 6friga som ar 17 dir
24 /: Dito mynt skall han 6ppat atskillige gior
de ansdgningar eij machtig blifwa Tunna

nu om

hwarfére berérde Anders Rattens assisten
ce harutinnan anhdller begidrandes, att han
s& wahl till sin fordran, som och dess ut
lagde expenser kunde férhulgen blifwa
Swaranden inwende emot detta sig hafwa
for ldngst Contenterat Anders for des 40 cr
|Ghn med trdkarel och andre wahror, som
han i afrechening har & skall gifwet, op och
nandes hdr af ett och annat, dem K&rande
sade allenast till en dehl kunna sig till
minnes draga af honom wara Lefwerera

de, s@ at det wed pass emot de af honom
har framman fére gode giorde 22 dir och 8 /: swar
en kan, men det 6friga sade han sigh

eij willia honom bestd, der han eij sGdant
edel:n stadfasta getter, det han jemwahl
under Rattens godt finnande lembnade
med begidran, at Swaranden by till sé—
dant obligeras kunde, hwarfére och som

Matts Christersson iemwahl der till god
wiillimt cim AanhhAAT Al hilaf hAanAarm EAan till
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